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1 Venant au coucher du so - leil,
2. Digne es - Tu en tous temps,
3.(l Vép.) Nous Te chantons, Resusci - te,
4.(11V.) Reste avec nous, Sei - gneur,
10. Que ma priére vers Toi, Sei - gneur,
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1. contemplant la lu - miére du s0ir,
2. parde saintes vOiX,
3. Toi qui surgis des té - nébres du tom - beau
4. carde - ja le jour baisse.
10. 5’8 - leve comme l'en - cens
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1. nous chantons le Pére et le Fils
2. Fils de Dieu qui don - nas la Vie
3. Etoile du ma- tin qui devan - ces l'au - rore,
4. illumine nos  yeux au soir de cet - te Paaua.
10. et mes m:js de - vant Toi,
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1. et le Saint Es - prit de Dieu.
2. et le monde Te glori - fie
3. dont I'éclat res - plen- it jusqu'au monde nou - veau.
4. Toila Lu- miére " qui ne connait pas de cou - chant.
10. comme lj - fran - de du sj
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Louez, serviteurs du Seigneur,

louez le nom du Seigneur !

Béni soit le nom du Seigneur,

maintenant et pour les siecles des siecles !

Du levant au couchant du soleil,

loué soit le nom du Seigneur !

Le Seigneur domine tous les peuples,
sa gloire domine les cieux.

Qui est semblable au Seigneur notre Dieu ?
Lui, il siege la-haut.

Mais il abaisse son regard

vers le ciel et vers la terre.

De la poussiere il releve le faible,
il retire le pauvre de la cendre
pour qu'il siege parmi les princes,
parmi les princes de son peuple.

Il installe en sa maison la femme stérile,
heureuse mere au milieu de ses fils.
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Je crois, et je parlerai,

moi qui ai beaucoup souffert,
moi qui ai dit dans mon trouble :
" L'homme n'est que mensonge. "

Comment rendrai-je au Seigneur

tout le bien qu'il m'a fait ?

J'éleverai la coupe du salut,
j'invoquerai le nom du Seigneur.

Je tiendrai mes promesses au Seigneur,
oui, devant tout son peuple !

I en cofite au Seigneur

de voir mourir les siens !

Ne suis-je pas, Seigneur, ton serviteur,
ton serviteur, le fils de ta servante, *
moi, dont tu brisas les chalnes ?

Je t'offrirai le sacrifice d'action de grace,
j'invoquerai le nom du Seigneur.

Je tiendrai mes promesses au Seigneur,
oui, devant tout son peuple,

al'entrée de la maison du Seigneur,

au milieu de Jérusalem !
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CANTIQUE DUNOUVEAU TESTAMENT (Ph2)
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2.lou - ez le, so 4 leil et lune, lou-ez | le, as t tres de lu miére
3. Qu'ils louent] le_____Nom | du Sei | gneur, sur son| ordre, ils fu - rent cré- és.
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2.(Vig.)Ton peuple racheté par ta Croix vic - to- rieuse
7.(Dox.)L'Eternel est une flamme
ardente, ' Bé- ni soit son Nom !
8. (Mag. )Par toi, Vierge Marie, ' nous
avons re= gu le Fruit de Vie,
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2.Ceélebre en ce jour ta victoire sur la Mort,
7.Des milliers de my - riades se tiennent de = vant Lul.
B.Il a germé de Toi ' en nourriture pour les hommes
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2.Tout pouvoir T'a été don- né ' au ciel et sur la terre,
7.Béni le Fils de 1'Homme '
gqui vient vers Lui sur les nuées du ciel !
8.En toi s'est ouverte pour nous la joie du siel,
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n 2.Ta Croix est l'arbre de Vie ' du Paradis nou=- wveau.
7.Béni le Fleuve de Feu ' qui coule de = vant Lui !
8.Quand, mourant sur la Croix,' Il fit de nous tes en- fants,
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Cantiquc de Marie

Mon ame exalte le Seigneur,

exulte mon esprit en Dieu, mon Sauveur !

Il s'est penché sur son humble servante ;

désormais, tous les dges me diront

bienheureuse.

Le Puissant fit pour moi des merveilles ;

Saint est son nom !

Son amour s'étend d'age en age sur ceux qui

le craignent ;

Déployant la force de son bras,
il disperse les superbes.

Il renverse les puissants de leurs trones,

il éléve les humbles.

Il comble de biens les affamés,
renvoie les riches les mains vides.

Il releve Israél, son serviteur,
il se souvient de son amour,

de la promesse faite a nos peéres,

en faveur d'Abraham et de sa race, a jamais.

PRIERE LITANIQUE

Celui qui guide la priére dit :
G. En paix prions le Seigneur !
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Bénissons le Sei- gneur !
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1.R§iou7 _ is- toi, ' rayonne- ment de joie,
2.Réjouis~toi, ' par qui 1'"En~-fer est dé- pouil- 18,
.3.Réjouis-toi, ' rayon- ne- ment de la Ré- sur- rec- tion,
4.Réjouis-toi, ' par qui
les cieux se ré- jou- issent a- vec la terre,

5.(Dox. )Réjouis-toi, '
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Vierge que le Pére a choi-sie de toute é-ter- ni- té,
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1.Réjouis-toi, ' par qui le mal a dis-pa- ru,
2.Réjouis-toi, ' qui sais la splen-deur de 1la grace,

3.Réjouis~-toi, ' arbre dont
le fruit mys-té- rieux nourrit les croy- ants,

4.Réjouis~toi, ' par qui la terre exulte a-vec les cieux,
5.Réjouis-toi, 'Mére du Fils de Dieu venu sau-ver les hommes,
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 emuomm —
=N ™) 1
= i ’ L=y LH_
Il 1.Réjouis~toi, ' tu reléves A- dam de sa chute,
2.Réjouis-toi, ' qui rends
iné- bran-lable no- tre foi,
3.Réjou~ . is- toi, 'bois d°
ombre et de frai-cheur,
4.Réjouis~-toi, ' aurore du jour sans dé- clin,
5.Réjou~ is- toi, 'Demeure de l1'Es~prit Saint,
iJ JQ | 9.
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jou=- is- toi, ' par toi Eve ne pleu-re plus.
jou- is- toi, ' qui nous re- véts de gloire.
jouis-toi, '
bienveillance de Dieu pour les pé- cheurs.

4.Réjouis-toi, '
colonne de Feu qui nous guide dans les té-~ nébres.

5.Réjouis~toi, ' par

toi nous ren- dons grdce & la Tri- ni- té ‘Sainte.
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